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Аннотация. Изучен процесс формирования и деятельности зороастрийского общества Онтарио в Канаде. Ос-
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Abstract. This article aims to examine the process of formation and activities of the Zoroastrian Society of Ontario in 
Canada. The study is based on an analysis of the perspectives of researchers and members of the religious community 
regarding Zoroastrian identity and the adaptation of Iranian migrants. The Zoroastrian Society of Ontario was officially 
registered on April 1, 1978, and currently operates as a charitable non-profit organization under the Canada Not-for-
Profit Corporations Act of 2010. A charitable corporation is defined as an entity established to combat poverty, advance 
education, promote religion, or pursue other charitable purposes. The article considers issues related to the integration 
of migrants into the host environment, as well as the significance of religious and cultural life for Zoroastrians within 
Canadian society, using the Zoroastrian Society of Ontario as a case study. Attention is paid to the organization of key 
rituals and the celebration of important dates and events, including Navjote ceremonies, weddings, funerals, and 
Nowruz celebrations. The consolidation of the community in matters of religious education, marriage arrangements, 
and language study for the purpose of conducting worship services is also addressed. The Iranian Zoroastrian Cultural 
Kanoun, functioning as a distinct body within the ZSO, organizes and oversees the observance of major religious cer-
emonies and offers classes on the Avesta in Persian, as well as Persian language and literature courses for community 
members. Worship services are conducted in both Persian and English, reflecting the community's linguistic adaptabil-
ity. The activities of the Zoroastrians of Ontario are broadly oriented toward preserving traditions and ensuring the 
proper conduct of religious ceremonies within the community. The article highlights best practices implemented by the 
Zoroastrian Society of Ontario. These include a Reception Committee that assists migrants by providing information 
prior to their arrival in Toronto, helping with housing searches, offering guidance on employment opportunities, and 
explaining the use of local transportation. A second initiative involves programs for the elderly; for instance, Toronto 
hosts a ride-sharing program that enables seniors requiring transportation to attend events to find companions for travel. 
The article concludes that the Zoroastrian Society of Ontario plays a vital role in maintaining Zoroastrian identity in 
Canada and in shaping the evolution of Zoroastrian adherents both in Iran and Canada. 
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Канада основана на принципах, признающих вер-
ховенство Бога и верховенство закона. Канадская хар-
тия прав и свобод гарантирует права и свободы, изло-
женные в ней, при условии соблюдения только таких 

разумных ограничений, установленных законом, кото-
рые могут быть доказуемо оправданы в свободном и 
демократическом обществе. Каждый человек обладает 
следующими основными свободами: свобода совести 
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и религии; свобода мысли, убеждений и их свободное 
выражение, включая свободу печати и других средств 
коммуникации; свобода мирных собраний и свобода 
ассоциаций [1]. 

Зороастрийское общество Онтарио (ZSO, The 
Zoroastrian Society of Ontario) было основано в Канаде 
в 1971 г. путем трансформации предшествующего ему 
сообщества – Зороастрийского братства, которое су-
ществовало с 1966 г. как неофициальная группа по-
мощи зороастрийским иммигрантам по прибытии их в 
Канаду. Д.Р. Хиннеллс, профессор сравнительного ре-
лигиоведения в Школе восточных и африканских ис-
следований Лондонского университета, ссылаясь на 
данные справочника о зороастрийцах в Северной Аме-
рике, отмечает, что в декабре 1965 г. на североамери-
канском континенте было 370 зороастрийцев – 
291 взрослый и 79 детей, 52 человека из них – из про-
винции Онтарио [2. Р. 453]. В связи с относительно 
большим притоком парсов в начале 1970-х гг. стала 
ощущаться потребность в зарегистрированной органи-
зации зороастрийцев, что нашло воплощение в созда-
нии общества. Зороастрийское общество Онтарио 
было официально зарегистрировано 1 апреля 1978 г. 
[3] и в настоящее время является благотворительной 
некоммерческой организацией в соответствии с Зако-
ном Канады о некоммерческих корпорациях 2010 г. 
[4]. Благотворительная корпорация – корпорация, со-
зданная для борьбы с бедностью, развития образова-
ния, распространения религии или для других благо-
творительных целей [4].  

Также ст. 1 Закона о землях религиозных организа-
ций определяет религиозную организацию как объеди-
нение лиц, организацию, которая является благотвори-
тельной в соответствии с законодательством Онтарио, 
организованную для продвижения религии и проведе-
ния богослужений или обрядов, которая является по-
стоянно установленной как в отношении непрерывно-
сти своего существования, так и в отношении своих ре-
лигиозных верований, ритуалов и практик и включает 
в себя объединение лиц, организовано для продвиже-
ния и проведения богослужений, служб или обрядов 
буддийской, христианской, индуистской, исламской, 
иудейской, бахаистской, индийской, сикхской, унита-
рианской или зороастрийской веры или ее подразделе-
ния или конфессии [5].  

В то время как первыми общинами зороастрийцев, 
которые обосновались в Канаде, были парсы, из-за 
ускоренных темпов иранской иммиграции после рево-
люции 1979 г., население зороастрийцев в Онтарио 
(около 6 000 человек) и Британской Колумбии (около 
2 000 человек) становится все более иранским. В Ван-
кувере они составляют более половины от общего 
числа зороастрийцев, а в Торонто в настоящее время – 
треть, но их доля, по-видимому, увеличивается по 
сравнению с парсами [6. Р. 110]. К Газдар, президент 
Фонда зороастрийской общины Онтарио (Ontario 
Zoroastrian Community Foundation, OZCF), называет 
район Большого Торонто в провинции Онтарио в Ка-
наде магнитом, который привлекает зороастрийцев, 
решивших эмигрировать за границу, а также отмечает, 
что Зороастрийское общество Онтарио стало одним из 

крупнейших зороастрийских объединений не только 
на континенте, но и в мире [7. Р. 19]. 

С ростом населения в западной части района Боль-
шого Торонто утвердились и до сих пор функционируют 
две организации – Зороастрийское общество Онтарио и 
Фонд зороастрийской общины Онтарио. Члены обеих ор-
ганизаций отмечают данное соседство как преимуще-
ство, поскольку их члены могут пользоваться преимуще-
ствами обеих ассоциаций посредством посещения раз-
личных общественных мероприятий [7. Р. 19]. 

Существенное различие в религиозной практике иран-
цев и парсов заключается в том, что, поскольку зоро-
астрийцы в Иране и Индии нерегулярно соблюдали проме-
жуточные месяцы, их ритуальные календари с годами ста-
новились все более обособленными друг от друга. Таким 
образом, иранцы и парсы не празднуют свои праздники в 
один и тот же день, и даты, в которые проводятся ритуалы 
парсов, больше не соответствуют сезонным циклам, в 
ознаменование которых первоначально предназначались 
ритуалы. Новруз, который для иранцев всех вероисповеда-
ний остается самым важным праздником в году, отмеча-
ется в день весеннего равноденствия, а парсами – в конце 
лета, хотя в местах, где численность зороастрийцев неве-
лика, парсы могут присоединиться к иранскому праздно-
ванию. Адъюнкт-профессор религии университета Кон-
кордия в Монреале Р. Фольц, который преподает основы 
зороастризма, приводит примеры культурной гибридиза-
ции, происходящей из различий в практике иранцев и пар-
сов. Так, например, в Монреале церемония Новруз начина-
ется с чтения молитвы священниками-парсами, использу-
ющими в ходе нее такие ярко выраженные индийские 
черты, как цветы и сандаловое дерево, но далее следует об-
щий ужин из иранского чело-кебаба за сервированным 
иранским столом Хафт син. В целом, иранские зоро-
астрийцы, отмечает Р. Фольц, считают себя «менее озабо-
ченными ритуалами», чем парсы, и считают свою религию 
более внутренней и личной. Иранцы также, как правило, 
менее озабочены, чем парсы, такими вопросами, как риту-
альная чистота, ношение судре и кушти или проведение 
религиозных церемоний в целом. Но основные различия 
все же возникают из-за использования разных календарей 
и языков, а это означает, что иранцы и парсы редко физи-
чески присутствуют на одних и тех же церемониях, даже 
когда они совместно пользуются зданием [6. Р. 110]. 

В 1971 г. начал выпускаться ежемесячный информа-
ционный бюллетень для членов общества под руковод-
ством редактора-основателя С. Булсара [2. Р. 459], кото-
рый выходит и в настоящее время и размещается на 
сайте общины в сети Интернет [8]. Он небольшой по 
объему (5–7 страниц) и посвящен разъяснению религи-
озных вопросов, таких как проведение церемоний, обя-
зательные действия во время праздников или памятных 
дат. Бюллетень содержит повествования об известных 
членах общины, некрологи, соболезнования.  

В каждом номере есть обращения редакторов и ин-
формационные объявления, связанные с деятельно-
стью членов общины. 

В 1975 г. у общества появился собственный обще-
ственный центр в Торонто для обеспечения его нор-
мальной жизнедеятельности, учитывая его увеличиваю-
щуюся численность.  
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По мере роста возрастала потребность в едином ме-
сте для проведения религиозных, образовательных, со-
циальных, спортивных и развлекательных мероприя-
тий. В 1980 г. благодаря пожертвованиям Арбаба Рас-
тома Гива, известного иранского мецената-зоро-
астрийца, был открыт центр Мехрабан Гив Дарбе Мер. 
Он назван в честь племянника А. Гива Мехрабана Гива, 
который скончался в очень молодом возрасте. По про-
фессии он был флористом, и было известно, что его бла-
готворительность не знала границ: он помогал всем, кто, 
по его мнению, нуждался в помощи [9]. Следует отме-
тить, что фраза dar i Mihr (позже dar-e Mehr) означает 
«двор Митры» и использовалась для обозначения хра-
мов огня [10. Р. 208]. Вероятно, это связано с тем, что 
Митра почитался в зороастризме как бог, который по-
могает людям преодолевать трудности и достигать 
своих целей, а значит, обеспечит им безопасность под 
своим покровительством. Подтверждение этому видим 
в «Гимне Митре» (Яшт 10, «Михр-яшт»): 

 
Мы почитаем Митру... 
Который самым первым 
Из всех божеств небесных 
Над Харою восходит 
Перед бессмертным Солнцем, 
Чьи лошади быстры, 
И первым достигает 
Прекрасных золотистых 
Вершин, откуда видит 
Он весь арийцев край [11. С. 79]. 
 

Зороастрийская ассоциация Большого Нью-Йорка 
(Zoroastrian Association of Greater New York, ZAGNY) 
в Северной Америке стала первой, получившей подоб-
ный подарок – средства на покупку недвижимости, 
чтобы открыть Дарбе Мер. Центр в Нью-Рошелле в 
штате Нью-Йорк, открытый в декабре 1977 г., пред-
ставлял собой большой дом, переделанный под молит-
венную комнату, место для проведения праздников и 
ежемесячных религиозных занятий [12. P. 97]. 

А. Гив считал, что такие храмы должны быть от-
крыты для всех. Имущество центра Мехрабан Гив 
Дарбе Мер принадлежит Фонду Растома Гива из Он-
тарио и сдается в бессрочную аренду зороастрийской 
общине на 999 лет за один цент в год. Есть четыре 
условия, которые были оговорены А. Гивом, когда он 
делал пожертвование на строительство: название «Зо-
роастрийский храм Мехрабан Гив Дарбе Мер» не мо-
жет быть изменено ни по какой причине, на террито-
рии центра запрещается проведение азартных игр и по-
литических собраний, место должно быть открыто для 
всех зороастрийцев и их супругов независимо от их 
веры, при условии, что они соблюдают правила, опуб-
ликованные Зороастрийским обществом Онтарио, лю-
бой запрос на изменение собственности должен быть 
одобрен Фондом Растома Гива из Онтарио [9]. 

Многие зороастрийцы в США и Канаде в настоя-
щее время являются иммигрантами в третьем и четвер-
том поколениях. Мигранты всегда пытаются найти лю-
дей, похожих на них самих, и потребовалось время, 
чтобы сформировать местные общины. Сначала они 
встречались в домах друг друга, чтобы наблюдать за 

религиозными праздниками, едой, обычаями и духом 
товарищества, а по мере роста этих сообществ стала 
очевидной потребность в более крупных площадках. 
Тогда члены общин начали арендовать большие залы в 
церквях и других общественных зданиях, а после того 
как сообщества еще более увеличились, начали созда-
вать собственные религиозные центры. Некоторые об-
щины предпочли приобрести существующие здания и 
отремонтировать их, в то время как другие покупали 
землю и возводили новые здания, более соответствую-
щие их конкретным потребностям [13. P. 17]. 

Фонд купил большой дом на лесном участке, грани-
чащим с рекой Дон, и превратил его в многоцелевое зда-
ние, которое одновременно служит центром сообщества 
и местом проведения ритуальных действий. В 2010 г. 
Зороастрийскому обществу Онтарио, которое управляет 
им как имуществом, удалось собрать деньги на ремонт 
здания. Центр был перестроен с копированием деталей 
дворца Ападана в Персеполе, а внутри размещены ко-
пии персидских памятников. Сейчас в центре есть свой 
храм, спортивные сооружения, библиотека; в нем про-
водятся основные обряды и церемонии, встречи едино-
верцев и религиозные классы для детей и взрослых. 

Посетители храма отмечают достаточное простое 
его обустройство и комфортное нахождение при уча-
стии в церемониях. Вот как описывает свои впечатле-
ния молодой человек, впервые принимавший участие в 
массовых религиозных действиях: «Церемония, на ко-
торой мы присутствовали, состояла преимуще-
ственно из элементов, найденных в природе. На это 
указывало наличие цветов, дыма и огня, которые ис-
пользовались на протяжении всего процесса. Что 
меня удивило при входе в учреждение, так это от-
сутствие техники или современной мебели; вместо 
того, чтобы бросаться в глаза, место было скорее 
скучным. Но несмотря на это, я сразу почувствовал 
себя вовлеченным в безупречно простой дизайн заве-
дения. Священники протягивали руки к огню, держа 
цветы, а затем тянулись к небу. Цветочные горшки 
окружили алтарь, на котором они сидели, создавая 
ощущение природы и безмятежности места. Со вре-
менем дым стал заполнять комнату. Один из священ-
ников иногда обмахивал веером пламя, это привело к 
разрастанию огня и распространению дыма, что, в 
свою очередь, превратило некогда, казалось бы, без-
жизненную комнату в пространство, полное энергии 
и жизни» [14]. 

Огонь имеет священную природу в зороастризме, 
поклонение ему нашло отражение в устройстве храма. 
Сейчас в нем проводятся основные церемонии, такие 
как Навджот, свадьбы, похороны, читаются молитвы 
по значимым поводам. Центр Мехрабан Гив Дарбе 
Мер отвечает стремлению зороастрийцев Канады со-
хранять свою культурную и этническую идентичность 
на территории принимающей их страны. 

Во время пандемии COVID-19 храм, как и весь 
центр в целом, был закрыт, и в нем не проводились 
массовые мероприятия. Исключение составляли похо-
роны, в которых допускалось участие не более 5 чело-
век [15]. В ZSO проводили мероприятия в Дарбе Мер 
5–6 дней в неделю, поэтому закрытие означало, что 
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было много людей, которые не могли общаться так, 
как делали это обычно. Используя YouTube-канал 
ZSO, члены общины смогли вести прямую трансляцию 
церемоний и даже проводили заупокойные молитвы 
[16. P. 20]. Руководство Зороастрийского общества Он-
тарио отмечает, что безопасность всего сообщества – 
главный приоритет. Они принимали запросы на свечи 
и подношения сандалового дерева от имени людей, же-
лающих их совершить, а также транслировали все ре-
лигиозные события в прямом эфире на YouTube-ка-
нале объединения [17]. Во время пандемии в онлайн 
были перенесены и все другие мероприятия, которые 
касаются не столько религиозной, сколько культурной 
сферы деятельности общины. Так, например, религи-
озные классы для детей, уроки персидского, занятия 
йогой, встречи скаутов проводились дистанционно, 
хотя раньше имели место быть в стенах центра. Огра-
ничения в основном были сняты в ноябре 2022 г., но в 
течение некоторого времени часть из них сохранялась: 
участие в мероприятии общины одновременно только 
40 человек, предоставление волонтеру результатов 
скрининга на COVID-19 в день посещения мероприя-
тия, предъявление доказательств вакцинации, ношение 
маски, соблюдение социальной дистанции в два метра 
(шесть футов) [18]. 

Кроме этого, зороастрийские общины Канады от-
мечают лучшие практики, которые также направлены 
на обеспечение безопасности сообщества и которые 
следует перенять у зороастрийского общества Онта-
рио. Это Комитет по приему, который был создан для 
вновь прибывших иммигрантов или людей, приезжа-
ющих в Торонто из-за рубежа. Комитет работает с от-
дельными лицами и семьями, чтобы предоставить им 
информацию до прибытия в Торонто: оказывает по-
мощь в поиске жилья, информирует о том, как найти 
работу, как пользоваться местным транспортом и т.д. 
Комитет также рассылает резюме людям, которые мо-
гут помочь иммигранту найти работу. Это приводит к 
тому, что зороастрийцы при переезде в Канаду чув-
ствуют себя более уверенно и комфортно. Вторая 
практика, которая наряду с Зороастрийским обще-
ством Онтарио используется и в Фонде зороастрий-
ской общины Онтарио, – программы для пожилых 
людей. Эти люди в Торонто очень активны и часто 
проводят различные мероприятия, но процент их 
членства в религиозных объединениях невелик из-за 
низких доходов. Общества запустили в Торонто про-
грамму совместного проезда, в рамках которой пожи-
лые люди, нуждающиеся в транспорте для участия в 
мероприятиях, могут найти попутчика или кого-то, 
кто готов их подвезти [19. P. 12]. 

Община имеет влияние во Всемирной организации 
зороастрийцев, которая существует с 1980 г., и помо-
гает зороастрийцам-беженцам, переезжающим из 
Ирана в другие страны. Всемирное сообщество зоро-
астрийцев признает важную роль общины в увеличе-
нии значения иранской культуры в мире. 

Деятельность зороастрийцев Онтарио направлена 
на соблюдение традиций и верное проведение религи-
озных церемоний в рамках сообщества. Для этого про-
водится обучение детей и взрослых основам религии и 

веры, также приветствуются браки, заключенные в 
рамках общины зороастрийскими священниками. 
Члены общины выдвигают требования правительству 
Канады, чтобы такие браки признавались законными 
[20. P. 561]. 

Следует отметить, что социальная и религиозная 
жизнь иранских зороастрийцев в Торонто находится 
под руководством Иранского культурного комитета 
зороастрийцев (Iranian Zoroastrian Cultural Kanoun, 
IZCK), который был создан в 1984 г. как отдельный ор-
ган в рамках ZSO. IZCK организует и наблюдает за со-
блюдением основных религиозных церемоний, а также 
проводит занятия по изучению Авесты на персидском 
языке, курсы персидского языка и литературы для чле-
нов общины. Есть секции, пропагандирующие спорт 
для молодежи, иранское ремесленное производство и 
организующие общественные мероприятия [6. Р. 110]. 

Члены Зороастрийского общества Онтарио отме-
чают, что в их общине приветствуется богослужение и 
на персидском, и на английском языках. Использова-
ние персидского языка, во-первых, формирует воспри-
ятие «настоящего» зороастризма, а во-вторых, так об-
щина консолидируется, ее члены становятся более 
сплоченными, а также и потому, что в общине есть 
парсы, которые не ведут богослужения на английском, 
а предпочитают читать молитвы на родном языке [21. 
C. 248]. Но есть и те, кто только начал изучение языка 
и еще не освоил его в достаточной мере, потому как 
членами Зороастрийского общества Онтарио являются 
и канадцы, принявшие зороастризм в качестве рели-
гии. По этой причине глава общества принял решение 
о том, что использование в ходе богослужений англий-
ского языка должно быть следующим шагом для объ-
единения общины, а Д. Багли, один из известных зоро-
астрийских священников в Канаде, осуществил пере-
вод персидских молитв на английский язык [22. P. 80]. 

Подкомитетом по религиозному образованию ZSO 
проводятся занятия по основам религии по следующим 
темам: «Заратуштра, наш пророк»; «Ахура Мазда, наш 
Бог»; «Добро и зло»; «Добрые мысли, добрые слова и 
добрые дела»; «Семь творений Бога и роль, которую они 
играют в нашей повседневной жизни»; «История иран-
цев до Заратуштры»; «Жизнь и легенды о Заратуштре»; 
«Учение Заратуштры»; «Гаты, Молитвы, Священные 
Писания и календарь». Занятия проходят как для взрос-
лых (15 постоянных учеников), так и для детей (около 
160 постоянных учеников) с использованием современ-
ных методов обучения. Каждый год лекторами-волонте-
рами проводится порядка 10 занятий и 3–4 мероприятия 
непосредственно в Дарбе Мер.  

Обучение происходит также ритуалам и религиоз-
ным церемониям, таким как Навджот (посвящение в 
религию), свадьба и Джашан (церемония благодаре-
ния). Например, богослужение при погребальном ри-
туале сопровождается рассказом о доктрине загробной 
жизни. Практический акцент также делается на раз-
личных празднованиях. Дети собираются в Дарбе Мер 
3–4 раза в год, чтобы отпраздновать особые события, 
такие как Новруз, когда проводится полная демонстра-
ция стола Хафт син и объясняется значение каждого 
блюда. Каждый год проводится ежегодный конкурс 
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ораторского искусства, а также организуется специ-
альный проект под названием «Живите молитвой», в 
рамках которого дети готовят и продают блюда иран-
ской кухни и предметы декоративно-прикладного ис-
кусства. Собранные деньги передаются в различные 
благотворительные организации [23. Р. 19]. 

Следует отметить, что большинство иранцев-мигран-
тов в Канаде, как и во всем мире, предпочитают выражать 
свое иранское происхождение через культурную деятель-
ность, а не через религиозность. Во всех крупных городах 
Канады есть иранские рестораны, часто проходят кон-
церты иранской музыки, устраиваются танцы и другие 
мероприятия. В Торонто есть несколько еженедельных 
журналов на персидском языке, многие иранские дома 

имеют спутниковое телевидение с возможностью про-
смотра программ на персидском языке. Иранский произ-
водитель одежды из Торонто TNIG выпускает футболки 
и платья с изображением Зороастра и символов религии, 
обращаясь, таким образом, к этническим, а не религиоз-
ным чувствам мигрантов [20. Р. 576].  

Р. Фольц отмечает, что иранские зороастрийцы в Ка-
наде участвуют в одних социальных условиях как 
иранцы, в других – как зороастрийцы, а в третьих – как 
канадцы, но в значительной степени они остаются от-
дельным сообществом [20. Р. 576]. И при этом как расту-
щее и обладающее самосознанием сообщество иранских 
зороастрийцев играет важную роль в эволюции последо-
вателей данной религии в Иране и Канаде.
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